
5.9
Osprzęt rurowy

Tube fittings

Wkładki czołowe ø80 - 250 
Frontal inserts ø 80 - 250 

 
 
 
 
 

1 - ø80, ø100       2 - ø120 - 150 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

               3 - ø200, ø250                     4 - ø200-250 (400 kV)  
 

Wymiary 
Dimensions 

[mm] 
Rys. 
Draw. 

Nr kat. 
Cat. No. 

Zastosowanie 
do rury 

Size of tube 
[mm] D D1 a b 

Masa 
Mass 
[kg] 

Karta 
kat. 
Cat. 
card 

26196 80 x 6 80 66 - - 0,39 

26206 80 x 8 80 62 - - 0,32 

26306 80 x 10 80 58 - - 0,28 
1 

26197 100 x 6 100 86 - - 0,58 

5-20 

26201 120 x 6 120 106 - - 0,77 

26202 120 x 8 120 102 - - 0,70 

262021 140 x 6 140 126 - - 1,34 
2 

26208 150 x 8 150 132 - - 1,10 

5-21 

262081 200 x 8 200 182 40 - 2,20 

26212 250 x 8 250 232 50 - 3,36 3 

26213 250 x 10 250 228 50 - 3,12 

5-22 

262082* 200 x 8 236 203 40 86 2,62 5-22a 
4 

262121 250 x 8, 250 x 10 288 250 47 100 5,04 5-47 

 
Materiał: 
Stop aluminium 

 Material: 
Aluminium alloy 

Zastosowanie: 
Do zamknięcia przewodu rurowego w celu 
wyeliminowania zakłóceń radioelektrycznych oraz 
gnieŜdŜenia się ptactwa 
Wkładka posiada jeden (1,2) lub dwa (3,4) otwory 
umoŜliwiające zamocowanie zacisku linki tłumiącej  

 Application: 
Frontal inserts close a tube conductor in order to reduce the 
radio noise and protect from nesting of birds.  
The frontal inserts have one (1,2) or two (3,4) ø 13mm holes 
for attachment of the clamp of the damper line 

Uwagi: 
*  400 kV; w celu zamontowania wkładki naleŜy wywiercić 

jeden otwór ø9 w dolnej części przewodu rurowego, 20 mm 
od końca 

 Notes: 
*  400 kV; in order to attach the frontal insert, a ø9 hole shall be 

drilled 20mm from the end of tube conductor 

 
 

 
 
 
 
 
 
  
 


